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Voorwoord

De invoering van het nieuwe Burgerlijk Wetboek in 1992 alsmede het gewijzigde overheidsbeleid ten aanzien van de mededinging was voor de Contactgroep Bedrijfsjuristen van VGBouw aanleiding om het bekende NIVAG standaardcontract van samenwerking, te actualiseren. Deze herziening bood tevens de gelegenheid een aantal wijzigingen door te voeren en een aantal nieuwe bepalingen aan het model toe te voegen. De herziening is onder auspiciën van de Contactgroep Bedrijfsjuristen uitgevoerd door een werkgroep waarin zitting hadden:

-
mr A. Henderson

TBI Bouwgroep B.V.

-
mr ing. J.J. van de Vijver

VGBouw

-
mr F.D. Wijma

 (v/h) Hillen & Roosen B.V.

Ook buiten de kring van VGBouw heeft veelvuldig overleg plaatsgehad over de beoogde wijzigingen. Speciale dank gaat uit naar het Ministerie van Economische Zaken, afdeling marktwerking, voor adviezen ten aanzien van de mededingingsrechtelijke aspecten alsmede naar mr H. Wammes, universitair hoofddocent van de Katholieke Universiteit Nijmegen en de mrs. P. Klemann en P.A. van Onzenoort notarissen, van het kantoor De Brauw, Blackstone en Westbroek te Rotterdam voor hun vermogensrechtelijke en vennootschapsrechtelijke adviezen.

In haar vergadering van 15 februari 1996 heeft de Contactgroep Bedrijfsjuristen van VGBouw de nieuwe tekst vastgesteld. Met de fusie in 1990 van de NIVAG en Progresbouw, de rechtsvoorgangers van VGBouw, verdween de naam NIVAG, zodat de noodzaak ontstond de oude naam te wijzigen. Gekozen is voor de naam: "Model Combinatieovereenkomst met bijbehorende Algemene Voorwaarden en Inschrijvingsovereenkomst".

De Contactgroep Bedrijfsjuristen heeft zeer bewust de formule van het NIVAG standaardcontract gehandhaafd. In de praktijk blijkt dat deze opzet het meest tegemoet komt aan de wensen van de bouwbedrijven.

In de toelichting bij deze modelovereenkomst zal worden ingegaan op de belangrijkste wijzigingen ten opzichte van het NIVAG standaardcontract van samenwerking.

Zoetermeer, maart 1996

Inleiding voor gebruikers

In een samenwerking tussen bouwbedrijven zijn twee fasen te onderscheiden: de gezamenlijke aanbieding ter verkrijging van een opdracht en de gezamenlijke uitvoering van de verkregen opdracht. Om die reden is gekozen om de VGBouw model Combinatieovereenkomst 1996 te splitsen in:

-
een door partijen in te vullen en te ondertekenen formulier waarin de nodige bepalingen zijn opgenomen, aangeduid als de "inschrijvingsovereenkomst"

-
en een door partijen in te vullen en te ondertekenen formulier waarin de nodige bepalingen zijn opgenomen, aangeduid als de "combinatieovereenkomst".

De VGBouw Combinatievoorwaarden 1996 maken deel uit van zowel de inschrijvings-overeenkomst als de combinatie-overeenkomst.

Het feit dat het oude NIVAG standaard contract van samenwerking gedurende vele jaren een zeer brede toepassing heeft gehad, betekent dat het model voldeed aan de wensen uit de praktijk. De opstellers van de herziene uitgave hopen dat ook het nieuwe model in dezelfde mate zijn toepassing zal vinden. Het blijft evenwel aan partijen te beoordelen of in hun specifieke geval afwijkende of aanvullende regels nodig zijn.

Voor de goede orde wordt nog opgemerkt dat het uiteindelijk aan de bevoegde rechter zal zijn om te beoordelen, in hoeverre een combinatieovereenkomst die met gebruikmaking van dit model tot stand is gekomen, voldoet aan de vigerende wet- en regelgeving inzake de medediging (bij het verschijnen van deze modelovereenkomst: Besluit mededingingsregelingen aanbestedingen).

VGBouw INSCHRIJVINGSOVEREENKOMST 

(niet ingevulde ruimte doorhalen)

Ondergetekenden,

1.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

2. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
in aanmerking nemende:

a. 
dat de inschrijving openstaat voor de uitvoering van

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


hierna te noemen "het werk", dat zal worden uitgevoerd in opdracht van:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

b.
dat partijen beogen samen op het werk in te schrijven en, indien het werk aan partijen wordt gegund, het werk voor gezamenlijke rekening uit te voeren.

Artikel 1

Partijen zullen gezamenlijk een begroting van het werk maken teneinde tot een gemeenschappelijke inschrijfsom te komen. De daartoe nodige werkzaamheden worden in onderling overleg verdeeld.

Artikel 2

1.
Indien partijen niet tot overeenstemming komen over een gemeenschappelijke inschrijfsom, zal als gemeenschappelijke inschrijfsom gelden het bedrag dat door de meerderheid wordt aanvaard. Bij het ontbreken van een meerderheid zal als gemeenschappelijke inschrijfsom gelden het bedrag dat de meeste stemmen op zich heeft verenigd. Bij het staken van de stemmen komt geen gemeenschappelijke inschrijfsom totstand. 

2.
Ten aanzien van iedere partij die niet bereid is de in het eerste lid omschreven inschrijfsom te aanvaarden, eindigt deze overeenkomst. Indien een partij ten aanzien van wie deze overeenkomst eindigt, gebruik maakt van haar recht naar eigen goeddunken op het werk in te schrijven of op enigerlei andere wijze bij de uitvoering van het werk wordt betrokken, is die partij aan de overblijvende partijen wegens de gegevens die door die partijen ten behoeve van de inschrijving op het werk zijn verstrekt en de andere werkzaamheden die zij voor dat doel hebben verricht waardoor eerstbedoelde partij kan worden geacht te zijn gebaat, een vergoeding verschuldigd die zal worden vastgesteld op een bedrag ter grootte van . . . . . . . . . . procent* van de gemeenschappelijke inschrijfsom. Deze vergoeding dient in redelijke verhouding te staan tot de mate waarin de partij ten aanzien van wie deze overeenkomst eindigt, is gebaat. Op deze vergoeding zijn de bepalingen van artikel 5 van deze overeenkomst van overeenkomstige toepassing.

3. 
In alle gevallen waarin geen gemeenschappelijke inschrijfsom totstand komt, vervalt deze overeenkomst, en zijn partijen vrij naar eigen goeddunken op het werk in te schrijven.

4.
Zolang nog geen gemeenschappelijke inschrijfsom is vastgesteld, is iedere partij vrij terug te treden. Voor de partij die van dit recht gebruik maakt, geldt het bepaalde in het tweede lid, tenzij ook tussen de overblijvende partijen geen gemeenschappelijke inschrijfsom tot stand komt.

Artikel 3 
1.
Indien op de in artikel 2 omschreven wijze een gemeenschappelijke inschrijfsom tot stand komt, zullen partijen gezamenlijk inschrijven op het werk.

2.
Als gevolmachtigde van partijen bij deze overeenkomst, wordt aangewezen:


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

3.
Voor het geval het werk aan partijen wordt gegund, verbinden zij zich het werk voor gezamenlijke rekening uit te voeren. Te dien einde gaan partijen tegelijk met het ondertekenen van deze overeenkomst een combinatieovereenkomst aan onder de opschortende voorwaarde van gunning van het werk aan partijen.

* Percentage invullen.

4.
Indien niet alle partijen aan de gezamenlijke inschrijving deelnemen, kunnen de overblijvende partijen in onderling overleg in de combinatieovereenkomst de wijzigingen aanbrengen die zij noodzakelijk vinden met inachtneming van het bepaalde in artikel 28 lid 3 van de VGBouw Combinatievoorwaarden 1996.

Artikel 4

1.
Ter zake van de totstandkoming van de gemeenschappelijke inschrijfsom draagt ieder van de partijen zijn eigen kosten.

2.
In afwijking van het in lid 1 bepaalde zullen de volgende kosten door partijen worden gedragen naar rato van het in de combinatieovereenkomst omschreven aandeel van ieder van de partijen in de combinatie:


-
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


-
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


-
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


-
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Artikel 5

1.
Iedere partij die in strijd handelt met een krachtens deze overeenkomst geldende verplichting, verbeurt ten gunste van de andere partijen een dadelijk opeisbare boete ter grootte van drie (3) procent van de gemeenschappelijke inschrijfsom van het werk, met dien verstande dat deze boete wordt berekend over een deel van de gemeenschappelijke inschrijfsom, indien die partij slechts bij een deel van het werk is betrokken.

2.
Ieder van de andere partijen is gerechtigd het gehele boetebedrag te innen. Te dien einde verstrekt ieder van de partijen voor zoveel nodig aan ieder van de andere partijen een onherroepelijke volmacht. Door betaling van de boete aan één van de andere partijen zal de boeteplichtige partij jegens alle andere partijen zijn gekweten.

3.
Ieder van de andere partijen is gerechtigd in het boetebedrag naar rato van haar aandeel in de combinatie. Indien een partij haar aandeel niet wenst te ontvangen, zal dat aandeel worden besteed ten behoeve van een algemeen nuttig of liefdadig doel dat door het bestuur van de Vereniging Grootbedrijf Bouwnijverheid of haar rechtsopvolgster wordt aangewezen.

4.
Het in de leden 1, 2 en 3 bepaalde laat onverlet de bevoegdheid om volledige schade-vergoeding te vorderen, zo daartoe gronden zijn.

Artikel 6

Op deze overeenkomst zijn de VGBouw Combinatievoorwaarden 1996 van toepassing, voor zover van deze voorwaarden niet wordt afgeweken in de aanvulling op bladzijde 9 en 10, die deel uitmaakt van deze overeenkomst.

Artikel 7

Deze overeenkomst kan worden aangehaald als de VGBouw Inschrijvingsovereenkomst.

Aldus in. . . . . . . . . . . . . voud,. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . 19. . . . . . . . .

te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Partij 1:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Handtekening:

____________________________________________________________________________

Partij 2: :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Handtekening:

____________________________________________________________________________

Partij 3: :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Handtekening:

__________________________________________________________________​​​__________

Partij 4: :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Handtekening:

____________________________________________________________________________

____________________________________________________________________________

Aanvullende bepalingen:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


Paraaf

Partij 1:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


Partij 2:. . . . . . . . . . . . . . . . . . .


Partij 3:. . . . . . . . . . . . . . . . . . .


Partij 4:. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Paraaf

Partij 1:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


Partij 2:. . . . . . . . . . . . . . . . . . .


Partij 3:. . . . . . . . . . . . . . . . . . .


Partij 4:. . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VGBouw COMBINATIEOVEREENKOMST 1996
(niet ingevulde ruimte doorhalen)

Ondergetekenden,

1.
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2.
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4. 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


gevestigd te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


vertegenwoordigd door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

in aanmerking nemende dat:

a.
aan partijen door . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

opdracht is verleend tot het uitvoeren van . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  ., 

hierna te noemen het "werk";

b.
partijen het werk voor gezamenlijke rekening wensen uit te voeren onder een gemeenschappelijke naam;


verklaren te dier einde met elkaar een vennootschap onder firma aan te gaan, hierna te noemen de "combinatie", met inachtneming van de navolgende voorwaarden

De verwijzingen in deze overeenkomst hebben betrekking op bepalingen van de VGBouw-Combinatievoorwaarden 1996.

§1 
(artikel 2 lid 1)
De combinatie voert het werk uit onder de naam:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

§2
(artikel 2 lid 2)

Als adres en domicilie van de combinatie geldt:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

§3
(artikel 5 lid 2)

Voor de Raad worden voor de eerste maal aangewezen:

1. 
door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  


als lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


als plaatsvervangend lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

2. 
door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


als lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


als plaatsvervangend lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

3. 
door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


als lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .


als plaatsvervangend lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

4.
door:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  


als lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


als plaatsvervangend lid:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

§4
(artikel 6 lid 4)

Besluiten worden genomen met de volgende stemverhouding:


Partij
heeft



1.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . stem(men)


2.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . stem(men)


3.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . stem(men)


4.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . stem(men)

§5
(artikel 6 lid 6a)

Eenparigheid in stemmen is vereist voor het aangaan van overeenkomsten door de combinatie met opdrachtgever van het werk of met derden, voor zover het belang van de verplichtingen die daaruit voor de combinatie voortvloeien de waarde of een bedrag van ƒ . . . . . . . . . . . te boven gaat.

§6
(artikel 6 lid 6b)

Eenparigheid in stemmen is vereist voor het aangaan van overeenkomsten van de combinatie met één van de partijen, indien het een aangelegenheid betreft waarvan het belang of de waarde een bedrag van 

ƒ . . . . . . . . . . . te boven gaat.

§7
(artikel 7 lid 1)

Met de dagelijkse leiding van het werk als projectleider wordt belast:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

§8 
(artikel 8)

Partijen participeren in de combinatie op de volgende wijze:


Partij
heeft



1.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .%


2.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .%


3.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .%


4.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .%

§9
(artikel 10 lid 1)

De krachtens deze overeenkomst toepasselijke bepalingen betreffende de inbreng van het gebruik van materieel gelden slechts voor materieel met een aanschafwaarde die een bedrag van ƒ . . . . . . . . . . . te boven gaat, tenzij de Raad een andere limiet vaststelt.

§10 
(artikel 10 lid 2b)

Voor de kosten van verzekering van materieel, waarvan het gebruik wordt ingebracht, ontvangen partijen:


. . . . . . . . . % van de VGBouw-waardenorm voor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . % van de VGBouw-waardenorm voor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . % van de VGBouw-waardenorm voor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . % van de VGBouw-waardenorm voor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . % van de VGBouw-waardenorm voor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . % van de VGBouw-waardenorm voor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 


. . . . . . . . . % van de VGBouw-waardenorm voor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

§11 (artikel 14 lid 4)

Voor kosten en lasten voor ter beschikking gesteld personeel worden naar gelang de functie de volgende percentages van het bruto maandinkomen vergoed:


functies

percentage


1.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


2.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


3.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


4.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


5.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


6.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


7.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


8.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


9.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %


10.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
. . . . . . . . . . . . . . . . . %

§12
(artikel 16 lid 1)

Over geldmiddelen die door partijen aan de combinatie ter leen zijn verstrekt wordt een rente vergoed van 

. . . . . . . . . .  % per jaar.

§13 
(artikel 18 lid 1)

De vergoeding van de algemene kosten van partijen bedraagt. . . . . . . . . .  %

§14 
(artikel 18 lid 2)

Terzake van de inbreng van goodwill, kennis, arbeid of vlijt wordt een aparte vergoeding betaald voor:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

§15 
(artikel 24 lid 2)

In het resultaat van de combinatie delen partijen:

a.* naar rato van ieders aandeel in de combinatie

b.* . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

§16

Deze overeenkomst treedt in werking onder de opschortende voorwaarde dat de opdracht tot uitvoering van het werk aan de combinatie wordt verleend.

§17

Op deze overeenkomst zijn van toepassing de VGBouw Combinatievoorwaarden 1996, voor zover van deze voorwaarden niet wordt afgeweken in de aanvulling op bladzijde 17 en 18, die deel uitmaakt van deze overeenkomst.

*) doorhalen wat niet van toepassing is; b. invullen bij doorhaling van a.

§18

Deze overeenkomst kan worden aangehaald als de VGBouw Combinatieovereenkomst.

Aldus in. . . . . . . . . . . . . voud,. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . 19. . . . . . . . . . . .

te:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Partij 1:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Handtekening:

_______________________________________________________________________________

Partij 2: :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Handtekening:

_______________________________________________________________________________

Partij 3: :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Handtekening:

__________________________________________________________________​​​_____________

Partij 4: :. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Handtekening:

_______________________________________________________________________________

_______________________________________________________________________________

Aanvullende bepalingen:

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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ALGEMENE VOORWAARDEN

van de  Vereniging Grootbedrijf Bouwnijverheid voor het in combinatie uitvoeren van werken (VGBouw Combinatievoorwaarden 1996)

Artikel 1
DEFINITIES

Tenzij anders blijkt, wordt verstaan onder:

1.
inschrijvingsovereenkomst: de overeenkomst waarbij partijen zich verbinden om op het werk samen in te schrijven.

2. 
combinatieovereenkomst: de overeenkomst waarbij partijen zich verbinden om het werk samen uit te voeren.

3. 
combinatie: de vennootschap onder firma waarin partijen het werk voor gezamenlijke rekening en onder een gemeenschappelijke naam uitvoeren.

4. 
werk: het in de inschrijvingsovereenkomst en/of combinatieovereenkomst omschreven werk; 

5. 
Raad: de Raad van Bestuur van de combinatie.

Artikel 2
NAAM; DOMICILIE

1.
Indien het werk aan partijen wordt gegund, zullen zij het doen uitvoeren door de combinatie onder een in de combinatieovereenkomst te vermelden naam.

2.
Ter zake van de inschrijving op het werk kiezen partijen domicilie ten kantore van de partij die op grond van de inschrijvingsovereenkomst als gevolmachtigde van de andere partijen optreedt, en ter zake van de uitvoering van het werk op het in de combinatieovereenkomst vermelde adres.

Artikel 3
INWERKINGTREDING EN EINDE VAN DE OVEREENKOMSTEN

1.
De inschrijvingsovereenkomst treedt in werking bij ondertekening van die overeenkomst, en eindigt zodra de aanbestedingsprocedure is beëindigd, of zoveel eerder ingevolge het bepaalde in artikel 2, lid 3 van de inschrijvingsovereenkomst, een en ander met instandhouding van verplichtingen die naar hun aard moeten worden geacht na de beëindiging te blijven bestaan.

2. 
De combinatieovereenkomst wordt gelijktijdig met de inschrijvingsovereenkomst ondertekend doch treedt eerst in werking op het moment dat het werk aan partijen wordt gegund. De combinatie wordt geacht met ingang van dat tijdstip te zijn aangegaan.

3. 
De combinatieovereenkomst eindigt na de onderlinge eindafrekening, tenzij en voor zover met betrekking tot het werk rechten of verplichtingen jegens de opdrachtgever of derden blijven bestaan, in welk geval de combinatieovereenkomst eindigt, indien en zodra die rechten of verplichtingen zijn afgewikkeld.

Artikel 4

ALGEMENE VERPLICHTINGEN

1.
Partijen verplichten zich over en weer ter zake van de gunning en de uitvoering van het werk alle noodzakelijke goodwill, kennis, arbeid en vlijt in te brengen. Voor verdere inbreng is de toestemming van alle partijen vereist.

2. 
Partijen zijn gehouden bij de ten uitvoerlegging van de inschrijvings- en de combinatieovereenkomst redelijkheid en billijkheid inacht te nemen, elkaar steeds op de hoogte te houden van zaken die de combinatie raken of kunnen raken, en in het algemeen al datgene te doen wat met een goede tenuitvoerlegging van de inschrijvings- of combinatieovereenkomst overeenstemt en na te laten al datgene wat daarmee strijdt.

3.
Op werkzaamheden die geen deel uitmaken van het werk doch naar verkeersopvattingen moeten worden beschouwd als een onderdeel van het project waarin het werk is opgenomen, zullen partijen gezamenlijk inschrijven met inachtneming van de voorwaarden en bepalingen van de inschrijvingsovereenkomst, mits de aanbesteding van deze werkzaamheden tegelijk met die van het werk is aangekondigd.

4. 
Indien de inschrijving wordt opengesteld voor het uitvoeren van werkzaamheden die geen deel uitmaken van het werk doch van invloed zullen zijn op de voortgang en ongestoorde uitvoering van het werk, zullen partijen zich in redelijkheid inspannen ook op deze werkzaamheden gezamenlijk in te schrijven met inachtneming van de voorwaarden en bepalingen van de inschrijvingsovereenkomst.

5. 
Indien een partij knowhow inbrengt, zullen de andere partijen van die knowhow, voor zover het gebruik ervan hun niet reeds uit anderen hoofde vrijstaat, zonder uitdrukkelijke toestemming van de inbrengende partij geen ander gebruik maken of doen maken dan voor de uitvoering van het werk.

6. 
Ieder van de partijen staat ervoor in dat rechtspersonen of ondernemingen waarin zij geacht kunnen worden beslissende zeggenschap uit te oefenen, zich zullen onthouden van alle handelingen die een schending van verplichtingen uit hoofde van de inschrijvings-overeenkomst of van die uit hoofde van de combinatieovereenkomst zouden opleveren, indien zij door de betrokken partij zelf zouden zijn verricht. In voorkomend geval is de betrokken partij jegens de overige partijen aansprakelijk voor de daaruit voortvloeiende schade.

Artikel 5
LEIDING

1. 
De leiding van de combinatie berust bij de Raad, waarin iedere partij een lid en een plaatsvervangend lid benoemt. Iedere partij kan te allen tijde een door haar benoemd lid of plaatsvervangend lid van zijn functie ontheffen en vervangen.

2. 
De eerste aanwijzing van leden en plaatsvervangende leden wordt opgenomen in de combinatieovereenkomst. 

3. 
Bij onstentenis of verhindering van een lid van de Raad wordt hij vervangen door zijn plaatsvervanger. Indien ook het plaatsvervangend lid niet aanwezig kan zijn, kan de betrokken partij zich in de Raad doen vertegenwoordigen door een ander aan wie in dat geval de bevoegdheden van een lid van de Raad toekomen, mits die vertegenwoordiger is voorzien van een schriftelijke volmacht.

4. 
De Raad vertegenwoordigt de combinatie. Voor zover vereist voor de uitvoering van het werk, kan de Raad vertegenwoordigingsbevoegdheid toekennen aan de projectleider van het werk.

5. 
De Raad kan bevoegdheden delegeren aan één of meer van zijn leden.

6. 
De leden van de Raad kiezen, indien de Raad uit meer dan twee leden bestaat, uit hun midden een voorzitter.

Artikel 6
VERGADERINGEN EN BESLUITVORMING

1.
De Raad vergadert zo dikwijls als hij daartoe besluit, of op verzoek van één van de leden.

2. 
De oproeping tot het houden van een vergadering geschiedt door of vanwege de voorzitter, of bij diens weigering of ontstentenis, of indien geen voorzitter is benoemd, door de meest gerede partij, met inachtneming van een termijn van ten minste 48 uur. Indien de oproeping niet op de voorgeschreven wijze heeft plaatsgehad, kan nochtans rechtsgeldige besluitvorming plaatsvinden, indien alle partijen ter vergadering  vertegenwoordigd zijn.

3. 
De Raad wijst een persoon aan die belast is met het opstellen van de notulen van zijn vergaderingen. De notulen worden zo spoedig mogelijk aan de leden van de Raad toegezonden. Indien binnen 14 dagen na het verzenden van de notulen geen bezwaren worden ingebracht, worden de notulen geacht te zijn goedgekeurd. De in dit lid bedoelde termijn is geschorst tijdens de bedrijfssluiting als gevolg van de zomervakantie en tijdens andere voor het werk geldende werkonderbrekingen die meer dan drie dagen duren.

4. 
In de combinatieovereenkomst wordt bepaald hoeveel stemmen door ieder lid van de Raad kan worden uitgebracht. Bij gebreke van zodanige bepaling wordt ieder lid geacht één stem uit te kunnen brengen. 

5. 
Besluiten worden genomen met volstrekte meerderheid van de stemmen van alle leden van de Raad. Bij het staken van de stemmen wordt het voorstel geacht te zijn verworpen.

6. 
Voor de navolgende besluiten is eenparigheid in stemmen vereist:

a. 
het aangaan van overeenkomsten door de combinatie met de opdrachtgever van het werk of met derden, voor zover het belang van de verplichtingen die daaruit voor de combinatie voortvloeien een in de combinatieovereenkomst te bepalen bedrag of waarde te boven gaat;

b. 
het sluiten van nadere overeenkomst(en) met één van de partijen, indien het belang of de waarde een in de combinatieovereenkomst te bepalen bedrag te boven gaat, een en ander voor zover het niet betreft de toepassing van de artikelen 9 t/m 14;

c.
delegatie van bevoegdheden van de Raad;

d. 
de benoeming van een voorzitter van de Raad;

e.
het namens de combinatie voeren van mediationprocedures of rechtsgedingen, met inbegrip van een arbitrageprocedure, het vragen van bindend advies of het aangaan van een vaststellingsovereenkomst, met dien verstande dat ieder lid van de Raad bevoegd is in spoedeisende gevallen in kort geding een voorlopige voorziening bij voorraad te vorderen, verlof te vragen tot het leggen van conservatoir beslag of verweer te voeren in een geding dat tegen de combinatie aanhanging is gemaakt;

f. 
het aangaan van geldleningen;

g. 
besluiten als bedoeld in artikel 10, lid 10.

7.
Indien een partij van oordeel is dat door enig besluit van de Raad haar belangen of die van de combinatie op onredelijke wijze worden geschaad, zal, indien de betrokken partij onmiddellijk schriftelijk herziening van het besluit heeft verlangd, de tenuitvoerlegging van het besluit worden opgeschort. In dat geval zal de beslissing omtrent de aangelegenheid waarop het bestreden besluit betrekking had, op de voet van artikel 32, lid 2 worden opgedragen aan scheidslieden wier uitspraak met kracht van bindend advies in de plaats treedt van het besluit. De opschorting van de tenuitvoerlegging van het bestreden besluit vervalt, tenzij de partij die herziening van het besluit heeft verlangd de aangelegenheid waarop het besluit betrekking heeft uiterlijk op de vijfde werkdag na die waarop het besluit is genomen op de in artikel 32, lid 2 omschreven wijze als spoedgeschil aanhangig heeft gemaakt. Indien geen van de partijen gebruik maakt van haar in dit lid omschreven rechten, is het besluit van de Raad onaantastbaar. 

8. 
Besluiten van de Raad bevatten tevens een aanwijzing van degene die met de uitvoering van het besluit zal zijn  belast.

Artikel 7
DAGELIJKSE LEIDING

1. 
Met de dagelijkse leiding van de uitvoering van het werk wordt een in de combinatie-overeenkomst te vermelden persoon belast, die zal optreden als projectleider van het werk. De projectleider is gehouden de instructies van de Raad op te volgen.

2. 
Tenzij de Raad anders beslist, is de projectleider belast met het onderhouden van de contacten met de opdrachtgever en met de bouwdirectie.

3. 
De projectleider draagt zorg dat ten minste eenmaal per vier weken of zo dikwijls als de Raad dit verlangt, schriftelijk verslag wordt uitgebracht over de gang van zaken op het werk.

Artikel 8
PARTICIPATIE


Partijen participeren in de combinatie op de in de combinatieovereenkomst te bepalen wijze. In het vermogen van de combinatie zijn zij in dezelfde verhouding gerechtigd.

Artikel 9

MATERIEEL; PERSONEEL; GELD

De Raad beslist over de inbreng van het gebruik van materieel, het ter beschikkingstellen van personeel en het ter leen verstrekken van geldmiddelen aan de combinatie, een en ander met inachtneming van het aandeel van ieder van de partijen in de combinatie, en beslist voorts over de aankoop of huur van materieel van derden door of voor rekening van de combinatie alsmede over het indienstnemen van maandpersoneel.

Artikel 10
VERGOEDINGEN VOOR HET GEBRUIK VAN INGEBRACHT MATERIEEL

1. 
Onder materieel wordt verstaan materieel met een aanschafwaarde dat een in de combinatieovereenkomst op te nemen bedrag te boven gaat.

2. 
Partijen zullen voor het materieel, waarvan zij het gebruik inbrengen, een basisvergoeding per week ontvangen, die wordt berekend op de voet van de - geïndexeerde - kostennormen voor aannemersmaterieel zoals die zijn vastgesteld in de bundel "Kostennormen voor Aannemersmaterieel" (uitgave VGBouw), zoals deze luiden op het moment van de totstandkoming van de combinatieovereenkomst, hierna te noemen "VGBouw-normen", en wel als volgt:

a.
voor afschrijving, rente, onderhoud en reparatiekosten: de VGBouw-normen;

b. 
voor verzekering tegen schade aan het materieel: 

het in de combinatieovereenkomst vermelde percentage.

Voor de berekening van een gedeelte van een week wordt de week gesteld op vijf dagen; een gedeelte van een dag wordt berekend als een hele dag.

3.
Voor materieel dat niet voorkomt in de VGBouw-normen stelt de Raad de basisvergoeding vast naar analogie van de normen voor vergelijkbaar materieel dat wel in de VGBouw-normen voorkomt.

4.
De basisvergoeding is verschuldigd van het tijdstip van vertrek van de laadplaats in Nederland tot het tijdstip van terugkeer op de losplaats in Nederland, doch niet langer dan tot een week nadat het gebruik van het materieel door de combinatie is beëindigd, een en ander met inachtneming van de navolgende bepalingen:

a. 
over de tijd van aan- en afvoer in Nederland is van de basisvergoeding slechts verschuldigd de vergoeding voor afschrijving en rente, welke voorts zal worden gehalveerd indien de aanvoer respectievelijk de afvoer geschiedt van respectievelijk naar een ander werk;

b.
over de tijd, gedurende welke het materieel op het werk niet wordt gebruikt, zijn van de basisvergoeding slechts verschuldigd de vergoeding voor afschrijving en rente en de vergoeding voor verzekering, voor zover hieronder sub c. en sub d. niet anders is bepaald;

c.
voor de tijd waarin materieel niet kan worden gebruikt als gevolg van vorst, sneeuw en/of ijsgang, door een werkstaking van algemene aard of vanwege algemeen erkende feestdagen, voor het werk geldende roostervrije dagen of de bedrijfssluiting als gevolg van de zomervakantie, is alleen de vergoeding voor verzekering verschuldigd;

d. 
indien materieel niet kan worden gebruikt door een gebrek aan dat materieel of door een werkstaking van uitsluitend personeel in dienst van de partij die het gebruik van dat materieel heeft ingebracht, is geen enkele component van de basisvergoeding verschuldigd.

5.
Overuren geven geen aanleiding tot bijbetaling van de basisvergoeding, tenzij anders dan incidenteel wordt gewerkt in een stelsel dat afwijkt van het stelsel van één ploeg in een week van ten hoogste 50 uren, in welk geval de Raad een andere regeling kan treffen.

6.
Behalve de basisvergoeding komen ten laste van de combinatie de volgende kosten en uitgaven:

a.
de kosten van bediening en het normaal gebruik van smeermiddelen en brandstof; 

b.
de aan- en afvoerkosten binnen Nederland, met inbegrip van de kosten van transportverzekering, van en naar de werf van de partij die het gebruik van het materieel inbrengt. Indien aan- of afvoer geschiedt van respectievelijk naar een ander werk van bedoelde partij, wordt de helft van die kosten vergoed;

c.
de los-, montage- en opstellingskosten na de aanvoer en de demontage- en laadkosten voor de afvoer;

d.
de kosten van eventueel nodige aan- of verbouwing in verband met de eisen van het werk en de kosten om na het gebruik de aan- of verbouwing weer ongedaan te maken.

7.
Geen vergoeding is verschuldigd van de laadkosten vóór de aanvoer, de loskosten na de afvoer en de eventuele normale montage- en demontagekosten op de plaats waar vandaan respectievelijk de plaats waarheen de partij, die het gebruik van het materiaal inbrengt, dit vervoert.

8.
Materieel, waarvan het gebruik is ingebracht, dient in goede staat van onderhoud te verkeren, en door de inbrenger in die staat te worden gehouden.

9.
Indien het gebruik van verouderd materieel is ingebracht waarvan de productiviteit onevenredig laag is in vergelijking met die van modern materieel, kan de Raad op voorstel van de projectleider voor dit materieel een lagere basisvergoeding vaststellen.

10.
De Raad heeft de bevoegdheid om in bijzondere gevallen met eenparigheid van stemmen van de bepalingen in dit artikel af te wijken.

Artikel 11
KEURING MATERIEEL

1.
De projectleider beoordeelt de bruikbaarheid, de doelmatigheid en de staat van onderhoud van materieel waarvan het gebruik wordt ingebracht, zowel bij aankomst op het werk als tijdens het gebruik op het werk.

2. 
Indien de projectleider materieel afkeurt, dient het te worden vervangen door de partij die het gebruik heeft ingebracht. Indien de afkeuring plaatsvindt bij aankomst op het werk ontvangt de betrokken partij geen enkele vergoeding, terwijl zij dan tevens eventuele kosten en schade die voor de combinatie uit de afkeuring voortvloeien, aan de combinatie moet vergoeden.

3.
Indien de afkeuring het gevolg is van gebreken die bij een eerdere keuring verborgen waren gebleven, ontvangt de betrokken partij geen andere vergoeding dan de basisvergoeding over de periode waarin het materieel op het werk in gebruik is geweest.

4.
Partijen hebben het recht materieel door de projectleider te doen keuren, voordat het op het werk wordt aangevoerd. Indien het materieel wordt afgekeurd, komen de kosten van keuring voor rekening van de betrokken partij, terwijl die partij tevens schade die de combinatie deswege mocht lijden aan de combinatie moet vergoeden.

5.
Indien een partij het niet eens is met een beslissing van de projectleider als in dit artikel bedoeld, wordt het geschil ter beslissing voorgelegd aan de Raad.

6.
De projectleider kan zich bij keuring van materieel doen bijstaan door de technische dienst van één van de andere partijen.

7.
Iedere partij is aansprakelijk voor schade die het gevolg is van gebreken aan materieel dat door die partij is ingebracht, voorzover het om gebreken gaat die tijdens de keuring in redelijkheid niet onderkend hadden kunnen worden.

Artikel 12
ONTTREKKINGSVERBOD

Materieel waarvan het gebruik is ingebracht, mag zonder toestemming van de Raad niet aan het werk worden onttrokken.

Artikel 13
GEKOCHT MATERIEEL

Materieel dat voor rekening van de combinatie is gekocht doch naar het oordeel van de Raad niet meer nodig is voor de uitvoering van het werk, wordt verkocht aan de partij die een bod heeft uitgebracht dat hoger is dan dat van de andere partijen, en ten minste even hoog als het hoogste bod van derden, met dien verstande dat indien het materieel betreft dat de combinatie van één van de partijen heeft gekocht, die partij het recht heeft het materieel terug te kopen voor een bedrag dat gelijk is aan negentig (90) procent van het hoogste bod of, indien dat lager is, aan negentig (90) procent van de koopprijs die de combinatie heeft betaald. 

Artikel 14
PERSONEEL

1.
Personeel dat door een partij ter beschikking van de combinatie wordt gesteld, blijft in dienst van die partij. De uitbetaling van salarissen en bijkomende vergoedingen aan maandpersoneel geschiedt door de ter beschikking stellende partij, en die van ander personeel door de combinatie. 

2.
Van het ter beschikking te stellen maandpersoneel wordt het inkomen tevoren


gespecificeerd aan de combinatie opgegeven, waarbij een verklaring van een register-accountant wordt overgelegd over het inkomen in het jaar voorafgaand aan dat waarin de terbeschikkingstelling plaatsvindt.

3.
Aan de hand van de in lid 2 bedoelde gegevens stelt de Raad een voor vergoeding in aanmerking komend bruto maandinkomen vast van het betrokken personeel.

4.
Partijen, die maandpersoneel ter beschikking stellen, ontvangen als vergoeding een bedrag gelijk aan het in lid 3 bedoelde bruto maandinkomen alsmede in verband met de ten laste van die partijen in hun hoedanigheid van werkgever komende overige kosten en lasten voor dat personeel een bedrag ter grootte van een in de combinatieovereenkomst te bepalen percentage van het bruto maandinkomen.

5.
De in het vorig lid bedoelde vergoedingen zijn niet verschuldigd indien en voor zover een ter beschikking gesteld personeelslid door ziekte of andere hem persoonlijk betreffende oorzaken meer dan drie werkdagen achtereen verhinderd is te werken.

6.
Voor zover de salarisadministratie van een partij is ingericht op betaling van salaris per vier weken, wordt voor de toepassing van de voorgaande leden onder "maand" verstaan een periode van vier weken.

7.
Personeel dat ter beschikking van de combinatie is gesteld, mag zonder toestemming van de Raad niet aan het werk worden onttrokken.

8.
De projectleider beoordeelt de bekwaamheid en geschiktheid van het ter beschikking gesteld personeel en kan, indien hij dat nodig oordeelt, verwijdering of vervanging van personeelsleden verlangen. Indien een partij het niet eens is met een beslissing van de projectleider, wordt het geschil ter beslissing voorgelegd aan de Raad.

9.
Ten behoeve van de uitvoering van het werk kan de combinatie zelf personeel in dienst nemen. De uitbetaling van lonen, salarissen en bijkomende vergoedingen aan dat personeel geschiedt door de combinatie.

10.
Partijen verbinden zich over en weer om personeelsleden die door een van de andere partijen ter beschikking van de combinatie zijn gesteld, of die, voordat zij in dienst van de combinatie traden, bij een van de andere partijen in dienst waren, niet in dienst te nemen binnen één jaar nadat de terbeschikkingstelling respectievelijk het dienstverband met de combinatie is geëindigd.

11.
Partijen verbinden zich over en weer om personeelsleden die in dienst zijn van de combinatie tijdens de duur van het werk niet in dienst te nemen anders dan met toestemming van de Raad.

Artikel 15
INKOOP EN ONDERAANNEMING

1.
De Raad stelt de inkoop- en onderaannemingsprocedures vast.

2.
Materialen zullen worden ingekocht door de projectleider met inachtneming van de hem verleende bevoegdheid, tenzij de Raad anders beslist.
3.
Tenzij de Raad anders beslist, worden door de projectleider vrijblijvende prijsopgaven voor de uit te besteden onderdelen van het werk gevraagd aan gekwalificeerde onderaannemers. De selectie van de te contracteren onderaannemers behoeft te allen tijde de goedkeuring van de Raad.

Artikel 16

GELDMIDDELEN

1.
Over geldmiddelen die door partijen ten titel van geldlening aan de combinatie ter beschikking zijn gesteld, wordt een in de combinatieovereenkomst te bepalen rente vergoed.

2.
De geldmiddelen die partijen aan de combinatie ter beschikking hebben gesteld, kunnen bij beslissing van de Raad naar rato van ieders bijdrage worden terugbetaald, voor zover en voor zolang de liquiditeitspositie van de combinatie dit toelaat.

Artikel 17
BANKGARANTIE

Voor het geval voor rekening van de combinatie aan de opdrachtgever van het werk een bankgarantie is verstrekt, verbinden partijen zich voor zover vereist contragaranties af te geven naar rato van ieders aandeel in de combinatie.

Artikel 18
VERGOEDING VAN KOSTEN 

1.
Ter vergoeding van de algemene kosten van partijen zal na ontvangst van iedere betaling van de opdrachtgever een in de combinatieovereenkomst vastgelegd percentage van het ontvangen bedrag aan partijen worden uitbetaald naar rato van ieders aandeel in de combinatie.

2.
Terzake van de inbreng van goodwill, kennis, arbeid of vlijt zal generlei verrekening plaatshebben, tenzij en voor zover in de inschrijvings- en/of in de combinatieovereenkomst anders is bepaald, en evenmin zullen de aan het lidmaatschap van de Raad verbonden kosten worden vergoed. Als zodanig ontvangen de leden van de Raad geen honorarium.

3.
Indien de Raad bijzondere werkzaamheden zoals het uitvoeren van reken- of tekenwerk of het voeren van de administratie van de combinatie aan één van de partijen opdraagt, zullen de kosten daarvan in onderling overleg worden vastgesteld en voor rekening van de combinatie worden vergoed.

Artikel 19
VERREKENINGEN


Tenzij in enig geval in onderling overleg een andere regeling wordt getroffen, zijn partijen gehouden hun vorderingen op de combinatie vierwekelijks in te dienen. Betaling geschiedt onder voorbehoud van goedkeuring door de Raad binnen vier weken na de datum van indiening. Bij te late betaling wordt aan partijen de in artikel 16, lid 1 omschreven rente vergoed.

Artikel 20

FINANCIEEL BEHEER

De Raad beslist over het openen van één of meer giro- en/of bankrekeningen ten name van de combinatie. De bevoegdheid om over gelden en rekeningen van de combinatie te beschikken wordt door de Raad vastgesteld.

Artikel 21
ADMINISTRATIE

1.
De administratie wordt door de combinatie gevoerd, tenzij de Raad anders beslist. Indien één van de partijen met het voeren van de administratie wordt belast, is zij verplicht de administratie van de combinatie gescheiden te houden van haar eigen administratie.

2.
De Raad geeft richtlijnen voor het voeren van de administratie.

3.
De Raad wijst een persoon aan die belast wordt met het uitbrengen van een schriftelijk verslag aan de Raad omtrent de financiële gang van zaken. Dit geschiedt in overleg met de projectleider ten minste vierwekelijks, en voorts zo dikwijls als de Raad dit verlangt.

Artikel 22
JAARREKENING

1.
Het boekjaar van de combinatie is gelijk aan het kalenderjaar.

2.
Binnen drie maanden na afloop van een boekjaar wordt door degene die met de administratie van de combinatie is belast, een eenvoudige jaarrekening opgesteld.

3.
Ieder van de partijen is gehouden de jaarrekening te ondertekenen. Bij het ontbreken van de handtekening van een van de partijen worden de redenen vermeld.

4.
Ieder van de partijen ontvangt een afschrift van de jaarrekening.

Artikel 23
CONTROLE

De Raad wijst een register-accountant aan ter controle van de administratie en ter rapportering over de jaarrekening. Iedere partij heeft het recht te allen tijde voor eigen rekening de boeken en bescheiden van de combinatie in te zien of door een registeraccountant te laten inzien.

Artikel 24
ONDERLINGE EINDAFREKENING; RESULTAAT

1.
Binnen drie maanden na de eindafrekening van het werk zal de onderlinge eindafrekening worden opgemaakt door degene die is belast met voeren van de administratie van de combinatie. Voor zoveel nodig zullen in de onderlinge eindafrekening in verband met latente verplichtingen of risico's, voorzieningen worden opgenomen.

2.
In het resultaat van het werk delen partijen op de in de combinatieovereenkomst vermelde wijze.

3.
De Raad kan tussentijds voorschotten op een te verwachten positief saldo van de onderlinge eindafrekening uitbetalen, indien de liquiditeitspositie van de combinatie dit toelaat. Indien de ontwikkeling van de liquiditeitspositie dit vergt, kan de Raad terugbetaling van deze voorschotten verlangen.

4.
Indien de Raad niet tijdig zorgdraagt voor het opmaken van de onderlinge eindafrekening, is ieder van de partijen daartoe bevoegd. In voorkomend geval dient de administratie van de combinatie voor dit doel te worden afgegeven aan de partij die daarom verzoekt.

5.
Zodra de onderlinge eindafrekening is opgemaakt, wordt deze aan ieder van de partijen per aangetekende post toegezonden.

6. 
De onderlinge eindafrekening is bindend voor alle partijen, tenzij ten minste één van de partijen binnen twee maanden na toezending van zijn bezwaren doet blijken bij degene die de onderlinge eindafrekening heeft opgemaakt. Bij gebreke van overeenstemming zal de eindafrekening op verzoek van de meest gerede partij worden vastgesteld op de voet van artikel 32.

Artikel 25
VEREFFENING

1.
Na de onderlinge eindafrekening wordt de combinatie ontbonden, en worden de zaken van de combinatie vereffend, voor zover dit nog niet mocht zijn geschied ten behoeve van de onderlinge eindafrekening. De Raad is belast met de vereffening van de zaken van de combinatie.

2.
Bij besluit van de Raad kan ook één van de partijen met de vereffening worden belast. In dat geval stelt de Raad de bevoegdheden van deze partij vast in haar hoedanigheid van vereffenaar.

3.
De andere partijen zullen door de vereffenaar van tijd tot tijd worden geïnformeerd omtrent de voortgang van de vereffening. Voor zover nodig zal eens per kwartaal een nadere verrekening tussen partijen plaatsvinden met inachtneming van ieders aandeel in de combinatie.

4.
Alle boeken en bescheiden de combinatie en/of het werk betreffend zullen gedurende een periode van tien (10) jaar na de vaststelling van de onderlinge eindafrekening worden bewaard door de persoon die de Raad aanwijst. Deze persoon dient bij voorkeur een rechtspersoon te zijn.
Artikel 26

VERZEKERINGEN

1.
Terzake van het werk zal op gebruikelijke voorwaarden een Construction All Risks-verzekering worden afgesloten, tenzij en voor zover dit door en voor rekening van de opdrachtgever geschiedt.

2. 
De te verzekeren bedragen worden vastgesteld door de Raad in overeenstemming met de aard, omvang en eisen van het werk.

3.
De verzekeringen zullen voor zoveel mogelijk worden gesloten als aanvulling op  verzekeringen die door partijen zijn afgesloten. Voor dat doel leggen partijen de desbetreffende polissen aan de Raad over. De Raad kan ten laste van de combinatie een evenredige bijdrage in de kosten van de verzekeringen van partijen vaststellen.

Artikel 27
AANSPRAKELIJKHEID; ONDERLINGE VRIJWARING

1.
Partijen dragen over en weer het risico van schade of verlies ten gevolge van fouten van personen die door de combinatie bij de uitvoering van het werk worden gebruikt naar rato van ieders aandeel in de combinatie.

2.
In afwijking van het in lid 1 bepaalde, is de partij die in zo ernstige mate is tekortgeschoten in haar verplichtingen dat zij in redelijkheid van de andere partij(en) niet kan vergen dat zij de gevolgen mede voor hun rekening nemen, gehouden alle daaruit voortvloeiende schade alleen te dragen en, in voorkomend geval, de andere partijen te dier zake volledig te vrijwaren.

3.
Het in lid 2 bepaalde geldt niet voor schade, welke is vergoed door een verzekeraar op grond van een polis, waarin regres op de nalatige partij is uitgesloten. In geval van gedeeltelijke vergoeding blijft het in lid 2 bepaalde van toepassing ten aanzien van het gedeelte van de schade dat niet wordt vergoed.

Artikel 28
TUSSENTIJDSE ONTBINDING

1.
Tussentijdse ontbinding van de combinatie is niet mogelijk dan met instemming van alle partijen.

2.
Indien evenwel voor de eindoplevering van het werk een partij in staat van faillissement wordt verklaard, surséance van betaling aanvraagt, aan zijn crediteuren een onderhands accoord aanbiedt of op andere wijze in zijn bevoegdheid rechtshandelingen te verrichten wordt beperkt, of indien een partij tot ontbinding besluit en overgaat tot liquidatie, of indien materieel dat door een partij aan de combinatie ter beschikking is gesteld in beslag  wordt genomen zodat onttrekking aan het werk dreigt en dit beslag na verloop van twee (2) weken niet is opgeheven, kan/kunnen de andere partij(en)  de combinatieovereenkomst ten aanzien van de partij die het betreft met onmiddellijke ingang door opzegging beëindigen. 

Iedere opzegging dient te geschieden door middel van een aangetekende brief dan wel bij deurwaardersexploit.

3.
In de gevallen bedoeld in lid 2 zal de combinatie respectievelijk zullen de zaken van de combinatie door de overblijvende partij(en) wordt/worden voortgezet. Voor zoveel nodig stellen de overblijvende partijen met eenparigheid van stemmen regels vast met betrekking tot aangelegenheden die ten gevolge van de opzegging nadere regeling behoeven. Indien te dier zake geen overeenstemming wordt bereikt, zal vaststelling van een nadere regeling op de in artikel 32, lid 2 omschreven wijze worden opgedragen aan scheidslieden, die uitspraak zullen doen bij wijze van bindend advies.

4.
In de in lid 2 omschreven gevallen heeft/ hebben de overblijvende partij(en) het recht al het materieel, waarvan het gebruik door de opgezegde partij is ingebracht, tegen de overeengekomen vergoeding tot de oplevering van het werk te blijven gebruiken.

5.
Ten aanzien van personeel dat door de opgezegde partij aan de combinatie ter beschikking is gesteld, vervalt de in artikel 14 lid 10 omschreven verplichting, terwijl de opgezegde partij voorts wordt geacht erin toe te stemmen dat dit personeel, hetzij door de combinatie, hetzij door een van de overblijvende partijen ten behoeve van de combinatie, in dienst wordt genomen.

6.
In geval van opzegging van de combinatie ten aanzien van één van de partijen worden de gemeenschappelijke goederen van de combinatie aan de overblijvende partijen toebedeeld. Ter uitvoering van de verdeling zullen deze goederen worden geacht door het aangaan van de combinatieovereenkomst bij voorbaat te zijn geleverd. Voor zover voor de uitvoering van de verdeling nog nadere handelingen mochten zijn vereist, geven partijen elkaar te dier zake over en weer een onherroepelijke volmacht.

7.
De afrekening met de opgezegde partij vindt plaats tegelijk met de onderlinge eindafrekening als bedoeld in artikel 24. In een positief saldo deelt de opgezegde partij naar rato van de tijd dat zij aan de combinatie heeft deelgenomen, terwijl haar aandeel in een negatief saldo zal worden vastgesteld alsof zij tot de eindoplevering van het werk in de combinatie was gebleven.

8.
Tenzij de Raad anders beslist, wordt iedere betaling aan de opgezegde partij opgeschort, totdat vaststaat dat ten laste van de combinatie geen andere verplichtingen te verwachten zijn dan die waarvoor in onderlinge eindafrekening een voorziening is opgenomen.

Artikel 29
WANPRESTATIE


Iedere partij die tekortschiet in de nakoming van een of meer verbintenis(sen) uit de inschrijvingsovereenkomst of combinatieovereenkomst, is jegens de andere partijen gehouden de schade die daardoor ontstaat te vergoeden, tenzij het een tekortkoming betreft die haar niet kan worden toegerekend, een en ander onverlet de overige rechten die de andere partijen te dier zake op grond van de wet toekomen, terwijl in een dergelijk geval de bepalingen in artikel 28 van zoveel mogelijk van overeenkomstige toepassing zullen zijn.

Artikel 30

CESSIE; VERPANDING


Het is verboden vorderingen ter zake van het werk te verpanden dan wel over te dragen aan derden zonder toestemming van de Raad. Indien toestemming wordt verleend, geldt zij onder de voorwaarde dat tegenvorderingen welke na de verpanding of overdracht zijdens de combinatie of één of meer van de andere partijen mochten ontstaan, mogen worden verrekend met de verpande of overgedragen vorderingen.

Artikel 31
TOEPASSELIJK RECHT

Op de inschrijvingsovereenkomst en de combinatieovereenkomst is Nederlands recht van toepassing. 

Artikel 32
GESCHILLEN

1.
Tenzij in de overeenkomst anders is bepaald, zullen alle geschillen die naar aanleiding van de inschrijvingsovereenkomst of de combinatieovereenkomst dan wel naar aanleiding van enige nadere overeenkomst mochten ontstaan, ter beslechting worden onderworpen aan een mediationprocedure overeenkomstig het reglement van de Stichting Nederlands Mediation Instituut (NMI) te Rotterdam, zoals dat luidt op de dag waarop de overeenkomst waarop het geschil betrekking heeft, in werking trad.

2.
Indien de mediation is geëindigd zonder dat een vaststellingsovereenkomst tot stand is gekomen, zal het geschil wordt beslecht door arbitrage overeenkomstig de Statuten van de Raad van Arbitrage voor de Bouwbedrijven in Nederland, zoals deze luiden op de dag waarop de overeenkomst waarop het geschil betrekking heeft, in werking trad, met dien verstande dat het scheidsgerecht steeds zal bestaan uit een jurist als voorzitter en twee leden uit de lijst van de leden-aannemers van de Raad van Arbitrage, terwijl in die gevallen waarin een scheidsman beslist,  één van de leden-aannemers van de Raad van Arbitrage zal worden aangewezen.

3.
Indien dit uitdrukkelijk door partijen in de inschrijvingsovereenkomst of de combinatieovereenkomst is bepaald, zullen de onder lid 1 bedoelde geschillen aanstonds worden beslecht door arbitrage overeenkomstig het bepaalde in lid 2.

 Artikel 33
TOETREDING TOT DE OVEREENKOMST


Partijen kunnen bij eenparigheid van stemmen besluiten ook derden tot de inschrijvingsovereenkomst of de combinatieovereenkomst te laten toetreden onder gelijktijdige regeling van de gevolgen.

Artikel 34
Deze Algemene Voorwaarden kunnen worden aangehaald als de VGBouw Combinatie-voorwaarden 1996.

TOELICHTING
Inschrijvingsovereenkomst

In het NIVAG standaardcontract van samenwerking was nog in de considerans van de overeenkomst opgenomen dat partijen de samenwerking zochten om reden dat de samenwerking - gezien de positie, het materieel en de mankracht van partijen - tot een technisch en economisch meer verantwoord resultaat zou leiden. Deze motivering was gebaseerd op de toenmalige mededingingswet- en regelgeving: samenwerking was slechts toegestaan als dat tot een technisch en economisch meer verantwoord resultaat leidde. Met het Besluit mededingingsregelingen aanbestedingen van 19 januari 1994 is die eis komen te vervallen. In artikel 8 van genoemd besluit wordt thans bepaald dat een samenwerking tussen bouwbedrijven is toegestaan terzake van een gedane of aangekondigde aanbesteding indien sprake is van (1) een schriftelijke overeenkomst die een gezamenlijke indiening van een inschrijfcijfer regelt en (2) elk van de betrokken bouwbedrijven zich verbinden een aanmerkelijke bijdrage te zullen leveren aan de uitvoering van de opdracht.

- Artikel 2
In het NIVAG standaardcontract van samenwerking was het een partij bij de inschrijvingsovereenkomst die zich aan een gezamenlijke inschrijving wilde onttrekken, verboden om zonder toestemming van de overblijvende partijen toch zelfstandig op het werk in te schrijven of op andere wijze bij de uitvoering van het werk betrokken te raken. Het Besluit mededingingsregelingen aanbestedingen verzet zich tegen een dergelijk verbod, omdat daarmee de vrije concurrentie ontoelaatbaar wordt beperkt. Om te voorkomen dat partijen aan een inschrijvingsovereenkomst deelnemen uitsluitend met het doel informatie te verwerven ten einde met die kennis(voorsprong) zelfstandig op het werk in te schrijven, is in het nieuwe model een regeling opgenomen die daartegen een zekere drempel opwerpt zonder dat sprake is van een absoluut verbod.  De partij die niet langer aan de gezamenlijke inschrijving wil meewerken, zal in het nieuwe model een vergoeding moeten betalen aan de overblijvende partijen. 

Voorts is in het onderhavige model de systematiek vereenvoudigd om te bepalen, wanneer wel en wanneer niet een gemeenschappelijke inschrijfsom tot stand komt. Ter zake van de vaststelling van de gemeenschappelijke inschrijfsom komt ieder van de partijen één stem toe. In de uitvoeringsfase wordt het aantal stemmen volgens het model van de combinatieovereenkomst vastgesteld op basis van de participatie van partijen in de combinatie.

- Artikel 3
Als een gemeenschappelijke inschrijfsom tot stand komt, schrijven partijen gezamenlijk in. Het staat partijen in beginsel vrij om naast de gezamenlijk inschrijving ook zelfstandig op het werk in te schrijven, tenzij de aanbesteder zich daartegen verzet. In het verleden werd deze mogelijkheid in de overeenkomst vaak uitgesloten. Onder verwijzing naar de toelichting op artikel 2 geldt ook hiervoor dat een dergelijke uitsluiting niet meer is toegestaan.

Slechts wanneer het werk wordt opgedragen aan de gezamenlijke partijen, komt de combinatie tot stand. De combinatie komt derhalve niet tot stand als het werk wordt gegund aan één van de partijen die ook zelfstandig heeft ingeschreven. Anders dan bij het NIVAG standaardcontract van samenwerking wordt in het nieuwe model ervan uitgegaan dat gelijktijdig met het ondertekenen van de inschrijvingsovereenkomst ook de combinatieovereenkomst wordt ondertekend. De combinatieovereenkomst wordt aangegaan onder de opschortende voorwaarde van gunning van het werk aan partijen. Dat wil zeggen dat de enkele ondertekening de combinatieovereenkomst nog niet van kracht doet zijn. De combinatieovereenkomst treedt eerst in werking, wanneer het werk aan de gezamenlijke partijen wordt gegund.

-Artikel 4

In het NIVAG standaardcontract van samenwerking was nog een verrekeningsbepaling opgenomen ter zake van gelden die op basis van het Uniform Prijsregelend Reglement onder partijen konden worden verdeeld. Bij beschikking van de Europese Commissie d.d. 16 februari 1992 (later bevestigd door het arrest van het Europees Hof van Justitie te Luxemburg) werd het UPR verboden. Om die reden is in het nieuwe model de verrekeningsbepaling achterwege gelaten.

- Artikel 6
Anders dan bij het NIVAG standaardcontract van samenwerking zijn de algemene bepalingen, "de VGBouw combinatievoorwaarden 1996", ook rechtstreeks van toepassing op de inschrijvings-overeenkomst.

Combinatieovereenkomst

In de considerans wordt uitdrukkelijk bepaald dat de rechtsvorm waaronder de partijen de samenwerking aangaan een 'vennootschap onder firma' is. Dit was ook reeds het geval onder het regime van het NIVAG standaardcontract van samenwerking, maar dit kwam slechts in de toelichting tot uitdrukking. De samenstellers van het onderhavige model hebben bewust ervoor gekozen de rechtsvorm waaronder de samenwerking wordt aangegaan uitdrukkelijk te benoemen. Terzijde wordt opgemerkt dat soms aanleiding zal bestaan om voor de samenwerking een andere rechtsvorm te kiezen, zoals een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid of een commanditaire vennootschap. Het onderhavige model kan dan niet of slechts voor een ander doel (bijvoorbeeld aandeelhoudersconvenant) worden gebruikt.

- §5

In afwijking op het NIVAG standaardcontract van samenwerking is in het nieuwe model bepaald dat unanimiteit vereist is voor het door de combinatie aangaan van overeenkomsten met de opdrachtgever of met derden, voor zover het belang van de verplichtingen een in de combinatieovereenkomst te vermelden waarde of bedrag overschrijdt. In het oude model was daarover niets bepaald. Dit betekent dat aankoop van materialen ook onder deze regeling valt.

- §6

De functienaam 'hoofduitvoerder' in de tekst is vervangen door de thans meer gangbare functienaam 'projectleider'.

Er is vanaf gezien om in de combinatieovereenkomst reeds een administrateur aan te wijzen. De Raad van Bestuur van de combinatie kan zelf bepalen, hoe en door wie de administratie van de combinatie dient te worden gevoerd.

Algemene voorwaarden
- Artikel 3, Inwerkingtreding en einde van de overeenkomsten
In afwijking op het NIVAG standaardcontract van samenwerking is in het onderhavige model expliciet aangegeven, wanneer de inschrijvingsovereenkomst en de combinatieovereenkomst in werking treden, en wanneer deze eindigen. Van belang is op te merken dat de combinatieovereenkomst onder de 'opschortende voorwaarde van gunning van het werk aan de combinatie' wordt aangegaan. Zie in dit verband tevens de opmerking in deze toelichting bij artikel 3 van de 'inschrijvingsovereenkomst'.

- Artikel 4, Algemene verplichtingen
In dit artikel zijn al die bepalingen bijeengebracht die in meer algemene zin de verhouding tussen partijen normeren.

Een zeer belangrijke wijziging ten opzichte van het NIVAG standaardcontract van samen-werking is te vinden in de leden 3 en 4 van artikel 4. In artikel 17 lid 5 van het  NIVAG standaardcontract van samenwerking verbonden partijen zich om geen aanbiedingen te doen voor met het werk samenhangende werken zonder uitdrukkelijke toestemming van de andere partijen. Naar opvatting van het Ministerie van Economische Zaken is die bepaling in strijd met het Besluit mededingingsregelingen aanbestedingen, omdat er in feite sprake is van een verbod van partijen om vrij op een werk in te schrijven, waardoor de vrije mededinging ontoelaatbaar wordt beperkt. In het nieuwe model is deze bepaling dan ook niet meer teruggekeerd.

Het Besluit mededingingsregelingen aanbestedingen staat echter toe dat partijen voor meer dan één werk een combinatie aangaan. Voorwaarde is wel dat de andere werken gelijktijdig zijn aangekondigd met de aanbesteding van het werk. Van 'aangekondigd zijn' is niet alleen sprake indien van die werken een aanbestedingsadvertentie is verschenen, maar ook wanneer in het beleidsvormingstraject van de aanbesteder de plannen voor die andere werken voldoende concreet zijn, en de opdrachtgever het voornemen om op een nader te bepalen tijdstip de uitnodiging voor die andere werkzaamheden te zullen doen kenbaar heeft gemaakt. Het derde lid van artikel 4 ziet op die situatie toe. Dat wil zeggen dat partijen verplicht zijn gezamenlijk op die andere werken in te schrijven, voor zover voldaan is aan de zojuist genoemde voorwaarde aangevuld met de voorwaarde dat de andere werken naar verkeersopvattingen deel uitmaken van het project waarin ook het werk is opgenomen.

Partijen bij de overeenkomst hebben er belang bij dat de voortgang en de uitvoering van het werk ongestoord verlopen. Soms doet zich de situatie voor dat andere werkzaamheden worden aanbesteed die de ongestoorde voortgang van het in uitvoering zijnde werk reëel in gevaar brengen. Het vierde lid van dit artikel legt voor die situatie partijen de verplichting op zich in redelijkheid in te spannen gezamenlijk ook op die werkzaamheden in te schrijven. Mocht ondanks die inspanning geen gezamenlijke inschrijving tot stand komen, dan is iedere partij vrij zelfstandig op die andere werkzaamheden in te schrijven.

- Artikel 6, Vergaderingen en besluitvorming

In afwijking op het NIVAG standaardcontract van samenwerking is thans bepaald dat ook als de oproeping tot het houden van een vergadering niet op de voorgeschreven wijze heeft plaatsgehad, de Raad van Bestuur toch rechtsgeldige besluiten kan nemen, indien alle partijen ter vergadering vertegenwoordigd zijn.

In afwijking op het NIVAG standaardcontract van samenwerking geldt dat bij het staken van de stemmen het voorstel geacht wordt te zijn verworpen. De voorzitter van de Raad van Bestuur verliest in het onderhavige model de bevoegdheid om bij het staken van de stemmen een doorslaggevende stem uit te brengen.

In afwijking op het NIVAG standaardcontract van samenwerking is de bepaling waarbij aan de Raad van Bestuur de bevoegdheid werd toegekend de combinatieovereenkomst te wijzigen, komen te vervallen. De samenstellers van het nieuwe model zijn van mening dat die bevoegdheid toekomt aan partijen bij de overeenkomst.

In afwijking van het NIVAG standaardcontract van samenwerking is een geheel andere regeling opgenomen voor de situatie die ontstaat, wanneer de Raad van Bestuur een besluit neemt dat naar het oordeel van één of meer partijen de belangen van die partijen of van de combinatie op onredelijke wijze schaadt. Partijen hebben in het onderhavige model de bevoegdheid de uitvoering van het besluit op te schorten ten einde het voor te leggen aan het oordeel van scheidslieden. Iedere aanspraak op vergoeding van schade ontstaan door de uitvoering van het besluit is in het onderhavige model komen te vervallen.

- Artikel 8, Participatie
Thans is expliciet opgenomen dat partijen in dezelfde verhouding gerechtigd zijn in het vermogen van de combinatie als de verhouding waarin partijen in de combinatie participeren.

- Artikel 10, Vergoeding voor het gebruik van ingebracht materieel

Behoudens een enkele redactionele wijziging heeft onderhavig artikel in vergelijking met het betreffende artikel in het NIVAG standaardcontract van samenwerking geen belangrijke inhoudelijke wijzigingen ondergaan. De samenstellers hebben voor handhaving in hoofdlijnen van het oude artikel gekozen, omdat de daarin neergelegde regeling in de praktijk nog steeds wordt toegepast. Dit laat onverlet dat partijen aan een andere regeling de voorkeur kunnen geven. Het tiende lid van dit artikel biedt daartoe dan ook een mogelijkheid.

Wel kan nog gewezen worden op de verwijzing naar de nieuwe uitgave van de bundel "Kostennormen voor Aannemersmaterieel" van VGBouw alsmede naar de verplichting die de inbrenger heeft het door hem ingebrachte materieel in goede staat te houden.

- Artikel 11, Keuring materieel

In lid 7 van dit artikel is bepaald dat partijen aansprakelijk zijn voor schade die het gevolg is van verborgen gebreken. In het NIVAG standaardcontract van samenwerking was een dergelijke bepaling niet opgenomen.

- Artikel 14, Personeel

Ook voor dit artikel geldt dat behoudens enkele redactionele wijzigingen zich nagenoeg geen inhoudelijke wijziging heeft voorgedaan ten opzichte van het overeenkomstige artikel in het NIVAG standaardcontract van samenwerking. 

De belangrijkste wijziging betreft het terugbrengen in duur van het verbod aan partijen personeelsleden in dienst te nemen die door andere partijen aan de combinatie ter beschikking waren gesteld, of voordat deze in dienst van de combinatie traden eerst bij één van de andere partijen in dienst zijn geweest. De duur van het verbod is teruggebracht van twee jaar naar één jaar.

- Artikel 15, Inkoop en onderaanneming

Dit betreft een geheel nieuw artikel. In het NIVAG standaardcontract van samenwerking was slechts een regeling voor de inkoop van materialen opgenomen. De Raad van Bestuur stelt de inkoop- en onderaannemingsprocedures vast. Voor zover de aanschaf van materiaal of het belang van het onderaannemingscontract een bepaalde waarde te boven gaat, is overeenkomstig het bepaalde in artikel 6 lid 6a eenstemmige besluitvorming in de Raad van Bestuur vereist.

- Artikel 17, Bankgaranties
In het NIVAG standaardcontract van samenwerking was geen bepaling ter zake van bank-garanties opgenomen.

- Artikel 18, Vergoeding van kosten

In dit artikel zijn de bepalingen samengebracht die verband houden met vergoeding van kosten voor diensten die partijen ten behoeve van de combinatie verrichten.

- Artikel 19, Verrekeningen 
In afwijking op het NIVAG standaardcontract van samenwerking is de rente die de combinatie aan partijen verschuldigd is wegens te late betaling van door partijen ingediende vorderingen, gelijk aan de rente als vastgesteld in § 12 van de combinatieovereenkomst. De bepaling dat de onderlinge verplichtingen worden verrekend in Nederlandse guldens en via Nederlandse rekeningen dienen te lopen, is vervallen.

- Artikel 21, Administratie

In het onderhavige model geldt de hoofdregel dat de combinatie de administratie voert, tenzij de Raad van Bestuur anders beslist. In het NIVAG standaardcontract van samenwerking werd geen hoofdregel gegeven en moest De Raad van Bestuur altijd een beslissing nemen. Tevens is afgezien van het benoemen van een administrateur in de combinatieovereenkomst.

- Artikel 22, Jaarrekening
Aan het model is een regeling aangaande de jaarrekening toegevoegd.

- Artikel 24, Onderlinge eindafrekening; Resultaat
Ten opzichte van de regeling in het NIVAG standaardcontract van samenwerking is vrijwel alleen sprake van redactionele wijzigingen. Wel is nieuw dat de partij die de eindafrekening wil (doen) opmaken in het geval de Raad van bestuur nalatig is, voor dat doel de administratie van de combinatie kan opeisen.

- Artikel 25, Vereffening

In dit model is een aparte regeling terzake de vereffening van de combinatie getroffen. Ten opzichte van het NIVAG standaardcontract van samenwerking is veranderd dat de Raad van Bestuur ook één van de partijen met de vereffening kan belasten. Voorts is voor degene die met de vereffening is belast, een verplichting opgenomen de andere partijen regelmatig omtrent de voortgang van de vereffening te informeren. Tenslotte is thans uitdrukkelijk opgenomen dat alle boeken en bescheiden die betrekking hebben op de combinatie en/of het werk voor een periode van tien jaar moeten worden bewaard. De Raad van bestuur dient daarvoor een persoon/partij aan te wijzen.

- Artikel 26, Verzekeringen
Thans is uitdrukkelijk opgenomen dat terzake van het werk in ieder geval een 'Construction All Risks' verzekering dient te worden afgesloten. Niet meer dwingend wordt voorgeschreven dat de onderaannemer wordt meeverzekerd. Tenslotte is de verplichting voor de Raad van Bestuur een evenredige bijdrage te betalen in de kosten van verzekeringen van partijen, komen te vervallen en vervangen door een bevoegdheid.

- Artikel 28, Tussentijdse ontbinding
Dit artikel ziet op de situatie dat een partij door opzegging uit de combinatie wordt gestoten. De overige partijen zetten de combinatie voort, zodat de ontbinding zich alleen doet gelden ten aanzien van de opgezegde partij. Het uittreden van een partij heeft gevolgen voor het vermogen van de combinatie. Doel en strekking van artikel 28, leden 4-8 is dat de combinatie in haar functioneren niet - althans zo min mogelijk - wordt gehinderd door het uitstoten van een partij. In artikel 28, lid 4 wordt een regeling gegeven voor goederen die niet tot het vermogen van de combinatie zijn gaan behoren. Het gaat dan om goederen, waarvan enkel het gebruik is ingebracht. De overblijvende partijen mogen deze goederen blijven gebruiken. In artikel 28, lid 5 wordt een regeling gegeven ten aanzien van het personeel van de opgezegde partij.

Artikel 28, lid 6 heeft betrekking op goederen die wel tot het vermogen (de vennootschappelijke goederengemeenschap) van de combinatie zijn gaan behoren. Partijen komen overeen dat de gemeenschappelijke goederen bij voorbaat aan overblijvende partijen worden toebedeeld. Ter uitvoering van deze regeling moeten de verdeelde goederen worden geleverd. Ten einde niet afhankelijk te zijn van medewerking van de opgezegde partij en/of diens curator, vindt deze levering bij voorbaat plaats. Voor zover een levering bij voorbaat niet mogelijk is dan wel niet heeft plaatsgevonden, verlenen partijen elkaar over en weer onherroepelijke volmacht de noodzakelijke leveringshandelingen te verrichten. Bedacht moet evenwel worden dat de onherroepelijke volmacht eindigt bij faillissement van de volmachtgever (de uitgestoten partij). Voor wat betreft de vorderingen van de combinatie op de opdrachtgever (dit betreft een zogeheten vordering op naam) geldt dat de levering eerst voltooid is na mededeling aan de opdrachtgever. Deze mededeling moet de opdrachtgever hebben bereikt voor het intreden van het faillissement van de opgezegde partij. In het NIVAG standaardcontract van samenwerking was een dergelijk 'verblijvingsbeding' niet opgenomen.

- Artikel 30,Cessie;Verpanding
Toegevoegd is een regeling voor verpanding van vorderingen. Voorts is de bepaling dat de vorderingen komen te vervallen die in strijd met het verbod zijn overgedragen, niet in het nieuwe model teruggekeerd.

- Artikel 31, Toepasselijk recht
Op de inschrijvings- en de combinatieovereenkomst is Nederlands recht van toepassing. De verplichte domiciliekeuze van buitenlandse partijen in Nederland en de vaststelling van de bevoegdheid van de Nederlandse rechter zijn vervallen.

- Artikel 32, Geschillen
'Mediation' is een vrijwillige, in beginsel niet bindende, procedure voor het beslechten van geschillen. De procedure is gericht op het bereiken van consensus tussen partijen met behulp van een onafhankelijke bemiddelaar. Mediation kenmerkt zich door het ontbreken van een 'van boven opgelegde beslissing' door een arbiter of rechter. Als de bemiddelingspoging slaagt, wordt het resultaat door partijen in een overeenkomst vastgelegd. Indien één van de partijen op enig moment ontevreden is over het verloop van de mediation kan die zonder enig bezwaar worden beëindigd. Het geschil kan dan worden aanhangig gemaakt in arbitrage.

De voordelen van mediation (behoud van relatie en vrijwilligheid) heeft de Contactgroep Bedrijfsjuristen ertoe gebracht in dit model een mediationclausule op te nemen. Indien partijen hun eventuele geschillen echter rechtstreeks aan de Raad van Arbitrage voor de Bouwbedrijven in Nederland ter beslechting willen voorleggen, dienen partijen zulks uitdrukkelijk in de inschrijvings- of de combinatieovereenkomst op te nemen.

Bij het samenstellen van deze modelovereenkomst is door VGBouw een zo groot mogelijke zorgvuldigheid betracht. Door VGBouw kan echter geen aansprakelijkheid worden aanvaard indien het toepassen van dit model leidt tot schade. Deze uitsluiting van aansprakelijkheid geldt eveneens voor de samenstellers van dit model.

Zoetermeer, 29 maart 1996.
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